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2 MAYAOC MN  TIMOBEOC  NOM9OAA
MMEXPICTOC IHCOYC €YC22l NNETOY2AB
THPOY 9M MEXPICTOC IHCOYC Nl €TW)OOMN
ON NEDIANIMMOC MN NEMICKOMOC  aYW
NAIAKONOC. B TEXAPIC NHTN MN TPHNH
€BOA 2ITM TMNOYTE MENEIWT MN MXOEIC
IHCOYC MEXPICTOC. T TWM2MOT NTMMANOYTE
€9PAI E€XM TMETNPMUEEYE THP(. 2 9N
N2COMC THPOY NOYOEI®) NIM 22PWTN
THPTN. €EIEIPE MMACOMNC 9N OYPAWE € EXN
TETNKOINWNIX €20YN EMEYATTEAION. XIN
UIMWOPT N20OOY ()A2PAI ETENOY. SEITHK NOHT
MMl XE MENTACAPXI NOHT THYTN MM2WB
ETNANOY(. (NAXOK( €EBOA ()2 ME20OY
UMENXOEIC IHCOYC MEXPICTOC. 2 KATA O€
EYAIKAION N2l ME EMEEYE €NAl 92PWTN
THPTN €BOA XE TETNWOOM oM MAIHT 2Pl
ON NAMPPE MN TAAMOAOTIA MN MTAXPO
UMEYATTEAION  €TETNO  NCYFKOINWNOC
THPTN NUMAI NTEXAPIC. A NAMNTPE TAP
NE NNOYTE NBE ETOYEW THYTN THPTN
ON MUNTWAN2THC( MMEXPICTOC. & AYW
EIWAHA EMAl XEKAAC EPETETNATAMH P2OYO
EMATE EMATE 24 MCOOYN MN AICBHCIC
NIM. I ETPETNAOKIMAZE NNETPNO(PE.
XEKAAC ETETNEWWNE ETETNTBBHY. EMUN
NOBE XI €EPWTN 2M ME2OOY MMEXPICTOC.
3 ETETNXHK EBOA MMKAPNOC NTAIKAIOCYNH
MEBOA 2ITN IHCOYC MEXPICTOC EMEOOY MN
NTAEIO MMNOYTE. 7 T OYWW) AE ETPETNEIME

NACNHY. X€ NET N2HTOY AYW)WNE N20YO
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EYMPOKOMH  MMEYATTEAION. T 9OWCTE
NAMPPE NCEOY(WN2 EBOA 2M MEXPICTOC. oM
MEMPAITWPION THP( MN MKECEEME THP(.
T2 AY() ME2OYO NNECNHY ET2M MXOEIC EYTHK
NOHT NN2MPPE. CETOAMA N2OYO AXN 20TE
EX W MMNWAXE MIMNOYTE. € 90INE MEN ETBE
OYPOONOC MN OYTTWN. 9ENKOOYE A€
E9NAY CETAWEODIW) MMEXPICTOC. 1S 20INE MEN
€EBOA 2N OYAFAMH EYCOOYN XE€ EIKH €2PAl
ETAMOAOTIA MIMEYAITEAION. Z 9ENKOOYE A€
EBOA 2N OYTTWN EYTAWEOEIW) MMEXPICTOC
9N OYTBBO AN. EYMEEYE ETOYNEC OYBAIWIC
NNAMUPPE. W EWMAPE OY TAP YWME TMAHN
XE 9N CMOT NIM EITE 9N OYAOEISE EITE
ON OYME CETAWEOEIW) MIMEXPICTOC AYW
TPAWE 21 MAl AYW ON TNAPAWE. 1 T COOYN

A€ XE T1AI NAQWIIE Nal €YOYXAl EBOA
2ITM METNCOMNC MN TXOPHIIA MIIENMNEYMA

NIHCOYC MEXPICTOC. K KATA MASWWUT EBOA
UN T22€AMNIC XE NNEIXIDITE ON AXAY dAAX
ON MAP2HCIA NI NOE NOYOEIW) NIM ([N
ON TENOY N&I MEXPICTOC 2M MACWMA EITE
ol MTPAWNY EITE 29U MTPAMOY. Ka MWN2
FAP €ETWOOM NAl ME MEXPICTOC. AYW OM
MNTPAMOY OYOHY ME. X8 E)XE 2 MTPAWN2
A€ 9N TCAP3 MAl OYKAPMOC N2l N2(WB
MNE. €EIEAW METNACOTNC. NTCOOYN aN.
K' CEAMAOTE AE MMOI EYNTAI MUY MMOYWW
MMECNAY. MBWA EBOA EWWIME MN MEXPICTOC
C(J[COTM N20OYO. *a Ms() AE ON 9N TCAP3
OY2NATKAION ME ETBE THYTN. K€ AY() EINAOTE
€MAl TCOOYN XE TNASW AYW TNAMOYN

€BOA NMMUHTN THPTN €E€TETNMPOKOMNH MN
MPAWE NTETN MICTIC. ks X€ EPE NETNWOYWOY
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P2OYO 2M NEXPICTOC IHCOYC NZHT 2ITM
NTPAEI ON AAPWTN. k2 JONON MOOWU)E
2M  TIEMNMA MNEYATTEAION MNEXPICTOC.
XEKAAC €EITE EIDANEI TANAY EPWTN. EITE
ENTOATETHYTN AN TACWTM EMETNOYW XE
TETNAPEPAT THYTN 2N OYINNEYMA NOYWT
MN OYWYXH NOYWT ETETNATWNIZE E€TMICTIC
MITEYAITEAION. KHENTETNP2OTE AAAY AN 2ITN
NETT OYBHN €TE Ml MNE NUAEIN MMEYTAKO.

NTWTN AE OYOYXAl NHTN €. AYW Tl
OYEBOA2ITMTINOYTENE. ko X € AYXAPIZENHTN

9 MEXPICTOC EMNICTEYE MMATE AN €EPO(.
I EWMN2ICE ON €XW. * EYNTHTN MUAY
UMEINFWON NOYWT NOBE MMENTATETNNAY
€PO(| NOHT. TENOY ON ETETNCWTM E€PO(|
NOHT.

B B

2 COMC 6€ NIM ET2M TMEXPICTOC COACA
NIJ NATAMH KOINWNIA NIM NTE MEMNEYMA
UNTNAHT NI 21 MNTQANOTHC. B XWMDK
EBOA MMAPAWE XE ETETNEMEEYE EYMEEYE
NOY(WT EYNTHTN MMAY NTEEIAAMNH NOYWT
ETETNO NOY2HT NOY(WT OYMEEYE NOYWT.
FENTETNP AX2Y AN KATA OY T TUON. OYAE KATA
OYMNTWOYWO. dAAX 2M MEBBBIO ETETNXICE
NNETNEPHY EPWTN. 2 EUMOYA MOYX WINE
AN NCA TE(JNO(PE. dAAX TA2ENKOOYE. €Al
MEEYE EPOC| NOHTN. MAl ON ETOM MEXPICTOC
IHCOYC. S T2l EJ2N OYMOP®H NTE MNOYTE.
EMNCONJ EYTWPM EWAWC] MN MINOYTE. ZIAAX
ANW2T MMO( €BOA €A(XI NOYMOP®H
NOUOAA EACWWIE NCMOT NPWME YW O
MNECXHMA AY2€ EPO(] 2UDC PIME. A ABBBIO(
EAQWWNE NCTMHT MA2PAI EMUOY. OYMOY
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AE NCTAYPOC. & ETBE Mal 200 ANNOYTE
XACT( N20OYO.  AUXAPIZE NA( MIMPAN
ET2IXN PAN NIM. TXEKAAC 2M MPAN NIHCOYC
€EPE MAT NIM KWAX NETON MMHYE.  AYW
NET2IXM MKA2. MN NETOA MECHT MMKA2.
> NTE AAC NIU €30MOAOTEl X€E MXOEIC ME
JHCOYC MNEXPICTOC EMNEOOY MMNNOYTE MEIWT.
B O(DCTE NAMEPATE KATA 6€ ENTATETNCWTM
NOYOEIW) NIM €EEI2ATE THYTN AN MMATE.
2AA2 TENOY N2OYO ENT2ATE THYTN aN. 2N
OY20TE MN OYCTWT API2B EMETNOYXAI.
" [INOYTE I'AP METENEPTI NOHTN MMOYWW). MN
MXWK EBOA MMOYWW®. 12 API2WB NIM AXN
KPMPM 91 MOKMEK. 1€ XEKAAC ETETNEWWIE
NATNOBE YW NAKEPAIOC NWHPE MMNOYTE
€EYOY2XB NTUHTE NTFENEX ETSO0YS AYW
ETSOOME ETETNOYON2 €BOA N2HTOY NOE
NNIPE(JPOYOEIN 2 MKOCMOC. 1S ETETNSEET
ENWAXE MMWNI EYWOYWOY NAl EME200Y
UMEXPICTOC. XE€ NTAIMMT AN ENXINXH.
OYAE NT2 EIQM2ICE AN EMNXINXH. 12 JAAX
EWXE CEOYWTN MMOI EXN TEBYCIA. MN
TAITOYPFIA NTETN MICTIC. TPADE AYW
TNAPAWE NMMUHTN THPTN. T NTWTN 20T
THYTN PAME.  AYW NTETN PAWE NMMAI
6 TIMEEYE AE 9M MXOEIC IHCOYC ETNNEY
TIMOBEOC NHTN 2N OYSEMH. XEKAAC €EPE
MA2HT 200 MTON. EMIEIME EMETNOYW. KN T
AAJY TAP MMAY ECNHY €20 MA2HT MAl ETNA]!
METNPOOY(W) 9N OYWPX. K EPE OYON TP NIM
(DINE NC2A NETENOYOY NE. NN MEXPICTOC
AN IHCOYC. K& TETNEIME AE ETECAOKIMH.
XE NOE NOYWM)HPE MMNEUEIWT ACPOMOAA
NMMUAl EMEYAITEAION. K MAl &€ TMEEYE
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ETNNOOY(| NTEYNOY EIMANEIME ENETWOONM
MUOL. X& TNA9TE AE 92U NXOEIC XE ANOK
OWWT ON TNHY 9N OYSEMH WAPWTN.
K€ AlOMNC AE XE METEWWE ME ETNNOOY
MAPWTN NEMADPOAITOC NMCON MAWBP PO(WB
AYW MAWBP MATOI EMETNAMOCTOAOC A€
ME AYW MNAITOYPFTOC NT3XPIA. 5 €MEIAH
NECJOYEW THYTN THPTN.  AYW ECMOK2
ENE2HT EBOA X E ATETNCWTM X € AJW)WNE.
K2 KAITAP AWWNE A(OWN E20YN EMMUOY
A2 AMNOYTE NA NAQ NA( A€ MAY2A( 2N
QA N2 200 XEKAAC ENNAX T NOYAYTH EXN
OYAYIH. KA AITNNOOY(| 6€ 2N OYSEMH. X EKAAC
EATETNNAY EPO(| NTETN PAWE ON. ANOK 20
NTAWWME AXN AYMH. k6 ()ON( 6€ EPWTN
oMU MXOEIC 9N PAME NIM.  AYMW NTETNKW
NHTN NNl NTEEIMINE EYTAIHY. * X€E €TBE
MNOWB MMEXPICTOC AC2WN ESOYN EMMOY.
EAUNEX TECWYXH EBOA. XEKAAC ECJEX WK
@ED%\%)C\) Iunemwwcm UN TAITOYPTIA €TWOOT

r

2 TENOY &€ NACNHY PAQE 2M MXOEIC
ETPACEY2 Nal ON NHTN. NOY2ICE Nal &N ME.
OYWPX A€ NHTN ME. B T2THTN ENEY200P.
TOTHTN ENIEPFATHC €600Y. TOTHTN
ENWWWT EBOA. T ANON TaP N€E MNCBBE
NNETQOUWE 2M MENMNEYMA MIMNOYTE. AYW
€ETAOYWOY MMOOY 2M NMEXPICTOC IHCOYC.
AYW NTNKW N2THN AN ETCAP3. 2 KAIMEP ANOK
EYNTAlI ON MMAY MMNKA2THI €ETCAP3. €Q)WDMNE
OYN KEOYA EJMEEYE XE (UKW NZTH( ETCAP3
ANOK N20OYO € ANTI' OYCBBE 2M MAME2WMOYN
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N2OOY €BOA 2M MNreENOC MMICPAHA TEPYAH
NBENIAMEIN N2€EBPAIOC €BOA 2N NP€EBPAIOC
M®APICCAIOC KATA MNOMOC. S KATA OYKW2

EIMHT NCA TEKKAHCIA. AlQWIE NATNOBE
KATA TAIKAIOCYNH €TWOOIT 2M TNMNOMOC.

Z A\ NH ENEY®OOM Nl N2HY.  AlONoyY
€EOCE ETBE MEXPICTOC. A 2AAX TWN &€
NOWB NIM XE 9ENOCE NE ETBE ME2OYO

MIMCOOYN MMNEXPICTOC IHCOYC TENXOEIC
Ml ENTAITOCE NNKX NIM ETBHHT( aYW

TWN MMOOY XE 2ENAAAY NE XEKAAC
€EIET2HY MMEXPICTOC. © AYW NCE2€E €POI
NZHT( EMNTAlI MMAY NTAAIKAIOCYNH TEBOA
2N  TINOMOC 2AAAA TEBOA P2ITN THICTIC
MITEXPICTOC. TAIKAIOCYNH TEBOA 2M NMNOYTE
€9PAlI EXN THMICTIC " NCOYWON( AYW T&OM
MOECTWOYN MN  TKOINWNIA  NNEQICE
€IXI MMO2PB MMNECMOY. 1> XEKAAC EIEE]
ENTWOYN EBOA 2N NETMOOYT '8 XE NTAIOYW
AN E1X]. HAIOYW EEIXWK EBOA. TMNHT AE XE
EIETA20 KATABE ENTAYTAZ20I 2ITM MEXPICTOC.
TNACNHY ANOK N TMEEYE AN EPOI XE AITA20.
Nnal A€ MMATE EIPMTWBW MEN NNAMa2oy.

EINWPW AE ENABH. 2 EINHT KATA MECKONOC
MINEKAOM MNTWZM NTIME MIMNOYTE 2M

MNEXPICTOC IHCOYC. 1€ TEAIOC &€ NIM
MAPNMEEYE €MNMAL. AYW 2WB NIM ETETNAMEEYE

€EPO(| NSECMOT. MAl MNOYTE NASOAN NHTN
€EBOA. S MAHN TMENTATETNTA20(| A2€ ON
€PO(. Z TNTN THYTN E€POI NACNHY. 2aYW
NTETN sWWT ENETMOOWE NTEEIOE. KATA B€
ENWOOM NHTN NCMOT. H OYN 2292 TAP MOOWE
N2l  ENEEIXW MUOOY NHTN N9222 NCOT.
TENOY A€ ON TXW MMOOY EIPIME. NXAXE



®IAINMOICT I8 vii PIAIMNMOIC a:8

MMECTAYPOC MMEXPICTOC. 18 Nl ETEY2AH MNE
NTAKO NAl EMEYNOYTE ME 9HTOY AYW €EPE
MEYEOOY 2M MEYWINE NETMEEYE ENA MKAD.
KANON A€ EPE MENMOAITEYMA 2N MIMHYE. MU
ETNSWWT EBOA 9HT( MMNENCWTHP MXOEIC
IHCOYC. R Ml ETNAWIBE MMCWMA MMENSBBIO
EMNEINE MMCWMA MAEYEOOY. KATA TENEPTIA
ETPEUSMSOM E2YMOTACCE NA(| MIITHP(.

A

2 9(OCTE NACNHY MMEPIT AY(W €TOYAWOY
MNAPAWME AYW MAKAOM A2€EPAT THYTN NTEEIOE
ol MXOEIC NAMEPATE. B TMAPAKAAEI
NEYOOAId. TTMAPAKIAEI NCYNTYXH. MEEYE
€0YX NOYWT 2M MXOEIC. TAI0 T COMNC MMOK
OWWK CYZYTE M22K TTOOTK NMMAY Nl
ENTAYDOMWE NMUMAI 9M TMEYATTEAION MN
NKEKAHMHC YW TMAKECEENE NWOBPP2WB
N2l €PE TMEYPAN 2 MNXWWME MMON2.
ZPAE 9M NXOEIC TXUW ON MMOC XE PAWE.
€ TETNMNT23K MAPECOYWN2 EBOA NPWME
NIM.  AMXOEIC 2N €E20YN S MMPIPOOYW)
AdY.  2A\2 NOYOEIW) NIM 24 MEWAHA MN
MCOMC.  NETNAITHUA MAPOYOY(WN?2 €BOA
UMNOYTE 9N OY(MMOMOT. Z aYW |PHNH
MMNOYTE ETXOCE EMEEYE NIM NA2XPE2
ENETN2HT. AYW NETNMEEYE oM MEXPICTOC
IHCOYC. " TENOY &€ NECNHY 20B NIM MME
9WB NIM NCEUNON 2WB NI NAIKAON
SWB NIM ETOY2A2B 2B NIM ETNANOY(

CMOY NIM APETH NIM TAIO NIM Nal MEEYE
€EPOOY. © €TE NAl NE ENTATETNCBO €POOQY
AYW  ATETNXITOY ATETNCOTMOY  AYW
ATETNNAY €POOY NZHT Nal APICOY aYW
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MNOYTE N TPHNH NAWWIME NMUHTN. TAIPAWDE
A€ 9 MNXOEIC EMATE XE ATETNOYPOT
EPMAUEEYE NOE ON ETETNEIPE MMO(.
UMMETNSM MOYOEIW) AE. & NNEIXW MMOC
AN XE ATETNOWDT. ANOK AP AEIME 2N
NETNOHTOY ETPAPWWE. & TCOOYN NOBBIO
T COOYN NP2OYO 9N 2WB NIM T XONTN2HTOY
THPOY ECEI €2KO EP20YO EQWWT. T T&M&OM
ON 2WB NIM 2M METTEOM Nal. 1 MIAHN
KAAWC ATETNAAC EATETNKOINWNEI NMUAI
ETABAIWIC. '€ TETNCOOYN A€ 2T THYTN
NEDIAIMMHCIOC. X€ 9N TAPXH MMTAWEOIW)
NTEPIEI €BOA 9N TMAKEAONIA MME AdAY
NEKKAHCIA KOINWNEI NMMAI EMMAXE NT
91X| €l MHTI NTITN OYAAT THYTN. 15 X€
5PAl ON 9N OECCMAONIKH. ATETNTNNOOY

N2l NOYCOMM aAYW CNAY ETAXPIA. Z0YX OTElI X €
EIWINE NCA MT. AAAA EIQINE NCA MKAPMOC

ETOW E20YN EMETNWAXE. T THE2 AE NNKX
NIM 2Y(Q) TP2OYO AIXMWK EBOA €AIXI| EBOA
91TN ENAPPOAITOC NNENTATETNTNNOOYCOY
OYCT NOYJE OYBYCIA ECHHM ECPANA(|
UMNOYTE. 16 MANOYTE A€ ECEXWK EBOA
NTETN XPIA THPC KATA TEYMNTPMMUAO 2N
OYEOOY 2M MEXPICTOC IHCOYC. K MEOOY
A€ MMNNOYTE MENEIMT W2 ENE2 NNIENE2
9AMHN. & (DINE ENETOYAAB THPOY 2u
MNEXPICTOC IHCOYC.  CEWINE EPWTN Nél
NECNHY ETNMUMAL K8 CEMINE EPWTN Nél
NETOYA2B THPOY. N9OYO AE NEBOA 9M
MHEI MMNPPO. X TEXAPIC MMENXOEIC IHCOYC
MNEXPICTOC MN METNMNEYMUA



ix

Sahidica - axb sude e dgadl Wb Gl e d) B anal
Sahidica - A New Edition of the New Testament in
Sahidic Coptic
copyright © 2000-2006 ] Warren Wells
Language: MeTPemiNnxHMI (Coptic)
Dialect: Sahidic
Translation by: ] Warren Wells

Coptic: Sahidic NT
"Sahidica - A New Edition of the New Testament in Sahidic Coptic"
Copyright (c)2000-2006 by ] Warren Wells. All rights reserved.
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This edition is available free of charge for use in free electronic editions of
the New Testament as long as the full title and copyright information are
included and credited. For written permission to use all or any part of this
document in print editions, contact the editor at www.sahidica.org.

This edition is primarily meant for use by teachers and students of
Sahidic Coptic, and to a lesser degree by Coptologists involved in scholarly
research, textual criticism, or New Testament translation.

PURPOSE

Please note: This text is a work in progress. As such, there is an ongoing
effort to standardize the spelling of words in the text. Be aware that version
updates periodically appear.

The primary purpose is to produce a standardized edition of the Sahidic
NT similar to standard Greek editions.

An additional purpose of this text is to allow side-by-side comparison with
the Greek New Testament. To facilitate this effort, a new version of the
Greek text has been developed, which is meant to better represent the
Greek text upon which the Sahidic was based. This text is entitled "The
New Testament According to the Egyptian Greek Text" [NTAEG]

This text does not include representation of either accents or supralinear
strokes, since these are used inconsistently in the original texts. There is
also a higher degree of standardization in spelling and punctuation; like
today's standard Greek master texts, but unlike both the original Sahidic
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texts, and the PHI and Coptic Society texts. Moreover, as in standard
Greek texts, instances of the Nomina Sacra have been expanded to their
full forms. This is again a departure from earlier versions of the Sahidic,
including the PHI and Coptic Society texts, which are Both inconsistent in
their usage.

Special thanks to David Brakke of Indiana University Bloomington, Brigitte
Comparini of the Packard Humanities Institute, and Michael Heiser, Aca-
demic Editor, at Logos Research Systems; for their assistance in making
this edition possible.

BASIS

Sahidica was initially based (by permission) on the Coptic New Testament,
which is an electronic publication, which was edited by David Brakke.
(PHI-CD 5.3 dated 7/2/91. Los Altos. Packard Humanities Institute. 1991).

During later development, Sahidica was electronically collated against the
Coptic CD I by the St. Shenouda The Archmandrite Coptic Society. Los
Angeles, CA dated April, 1998.

These two editions were reduced to a raw electronic form, which allowed
both to be compared electronically letter by letter with Sahidica in order to
accurately detect and report every single variation and input error in any
of the texts. Though errors are inevitable, the collators of three seperate
editions are highly unlikely to make the same errors. Therefore, this
method helps to insure the integrity of the Sahidica edition.

Throughout the project, Sahidica was also collated against printed editions
of the following coptic manuscripts, which manuscripts date from the third
century and later.

Matt: Pierpont Morgan Library M-569 collated against Bodmer XIX pa-
pyrus

Mark:* PPalau Rib. Inv.Nr.182 collated against Pierpont Morgan Library
M-569

Luke: PPalau Rib. Inv.Nr.181 collated against Pierpont Morgan Library M-
569

John: PPalau Rib. Inv.Nr.183 collated against Pierpont Morgan Library M-
569

Acts: Chester Beatty B (Copt.Ms.814) collated against Berlin P.15926 and
British Museum MS Or.7594




Paul: Chester Beatty A (Copt.Ms.813) collated against Pierpont Morgan
Library M-570 and M-571

James-Jude:** Pierpont Morgan Library M-572 collated against the Pier-
pont Morgan Library M-573 and M-601***

Revelation: Berlin MS Or.408 ( British Museum Ms 0Or.3518) collated against
British Museum MS Or.6803

* Note: The Ionger and shorter endings of Mark are based on Horner; cf
Kahle (JTS.1951.p49-57)

** Note: 1st Peter was also collated against the Crosby-Sch@yen Ms.193.

*** Note: Portions of James and Jude were reconstructed from M-573, M-
601, and four other mss.
Note on Interpolations

The short and long endings of Mark are ommited from the PPalau ms 182,
but they do appear in most mss.

To better represent the overall Sahidic tradition, both endings are in-
cluded, but in double brackets.

The pericope of the adultress (John 7:53-8:11) does not appear in any
Sahidic ms. Herein it is omitted.
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